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@ Ceproduit est recyclable. Sl ne peut plus étre utilise, veullez Uapporter dans un centre de recyclage de dechets. .
@ Este producto s reciclable. Siyano se puede usar, gveloa un centrode reciclaje de residuos.

@ Esteprodutoé reciclavel. Se deixar de outilizar, entregug-o num centrode reciclagem de residuos. n S p | re UTEA
@ Questoprodotto pud essere riciclato. Sedeve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Hutdtompoiov elvaravakukhouo. Edy Bev Lmo ¢l Théowva yonatonoindel, Femg)épsw TV 0 Ko Ks’wgo avakbkhuong aroppyudtu.

@ Tenprodukt poddawany jest recyklingowi, kieay przestaje byc uzytrezny nalezy dostarczyC go o punktu zbirki odpadow.

@ LieAnpopykT Moxe ﬂepefoﬁnumcu. IKL40 BOHO O1oLLE HE C PHBATHE 1A BUKOPHCTYBAHHS, SAAVTE 00 B YTAISaL|AHE LEHTD. EAN CODE: 3276007758986

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd numai poate ti flosit, va rugam sa i aducet; intr-un centru de reciclare a desearilor. Adeo Key: 89721275

@ Esteprodutoé reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos. YEAR

@ Dit product is recyclebaar. Als het niet meer kan worden gebruikt, breng het dan naar een afvalrecyclingcentrum. EAN CODE: 3276007758993 @ Guarantee®
@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center. Adeo Key: 89721276
@ This product is recyclable. ft cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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PAP KpaiHa noxomKeHHs: Kintaw

Traductionde la version originale du mode d’emploi / Traduccion de las Instruccionesoriginles /
Traducdo das Instrugdes Originais/ Traduzione delle istruzioni originali / Metadpaon
wvmpwtdunwvodnywv / Ttumaczenie instrukcji oryginalnej / lNepeknagopuriHansHol
iHCTpyKUii / Traducerea instructiunilor originale/ Tradugaodas Instrugdes Originais / Originele
instructies/ Original-Anleitung / Original Instructions.

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE
@ Bvpo6HuK : TOB «Afeo Cepaice3 CA», ) IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR:

Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 LEROY MERLIN COMPANHIA BRA- ﬁm\ g
POHLLIEH, DpaHLUjis. SILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: g
IMnopTep: TOB «/lepya MepneH 01.438.784/0001-05Rua Pascoal Pais,

YKpaiHa», 04201 YkpaiHa, M.Kuis, n°. 525, 6° andar, ¢j 61a 64 - Vila , ; : : P
Byn. MonsapHa 17A, +380 44 498 46 Cordeiro, Sao Paulo - SP CEP: 04581- @ Manueldnstructions @ Evieiploo Doy ® Manual delnstrucio
00. IMnopTep npuiMae npeTeH3ii Big 060 CALM (Central de Atendimento @& Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Handleiding
CMOXMBaYiB LLIOZ0 TOBApY, a TAKOX Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 ; . i

MPOBOMMTb 10r0 PEMOHT, TEXHIYHE | Demais Regioes 0800-0205376 @ Manualde Instrugdes @ IHCTpyKuia 3EkernyaTauii - @ Anleitung Handbuch

rapaHTiiHe 06CyroByBaHHS

@) Imported by Adeo South Africa (PTY)
LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy

%?{wpml:{\évfty&sg%ﬁd?{gﬁ 0201%15 treet, *Année de garantie /afos de garantia /Ano de garantia /Anno di garanzia / E1og eyyonong

Johannesburg, Gauteng, South Africa /Rok gwarancji / FapanTiapokis /Anul de garantie /Anos de garantia/ Jaar van garantie /
Tel: +2710 493 8000 Email: contacte Jahr der Garantie / Year of guarantee
leroymerlin.co.za.

® Manualedilstruzioni @ Manual de Instructiuni @ Instructions Manual
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( Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support/ )

Utilice tacos y tornillos adecuados al soporte / Utilize buchas
+  eparafusos adequado ao seu suporte / Utilizzare vitie,
tasselli adatti per il retro / Xpnaowpomotnote Bideg kat puopata
SF o talplagowy oty sm?avem atmptgne. / Nalezy uzyc rubi
kotkow odpowiednich dla podtoza/ BukopucToByinTe
FBYHTW Ta LUKaHTW, MPU3HaYeHi 4ns 3agHbOI MOBEPXHI. /
Utilizati suruburi si dibluri adecvate pentru suportul dvs. /
Use parafusos e buchas adequados para seu suporte /
Verwenden Sie fir lhre Unterlage%eel nete Schrauben und
L Dibel/ Use screws and dowels suited to your backing )

0.75mm?
->1.5mm?

Min. 55 mm

N =Bleu/Azul/Azul/Blu/Mmie/Niebieski/CuHin/Albastru/Blau/Blue
=Vert et jaune/Verde y amarillo/Verde e giallo/ .
@ Mpaowo kat kitpwo/Zielony i zotty/3eneHnin i xoeTuin/Verde-galben/
Verde e amarelo/Grin und gelb/Green and yellow

L =Marron/Marrén/Castanho/Marrone/Kadé/Brazowy/
KopuyHesmir/Maro/Marrom/Braun/Brown
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